ANEXO |V
Parte 1

Modelo de certificado zoosanitario para los desplazamientos sin animo comercial de
perros, gatos o hurones a Estados miembr os
de conformidad con € articulo 5, apartados 1y 2, del Reglamento (UE) n® xxx/2013(")
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PAIS:

Desplazamiento sin animo comercial de perros, gatos o hurones
a un Estado miembro a partir de un tercer pais o territorio, de
conformidad con €l articulo 5, apartados1y 2, del Reglamento
(UE) n° xxx/2013 del Parlamento Europeoy del Consgjo(})

Certificacion

Partell:

1. Informacién sanitaria Il.a Numero de referencia del Il.b.

certificado

El abajo firmante, veterinario oficia(*) / veterinario autorizado por la autoridad competente(})

............................................... (insertar el nombre del tercer pais o territorio) certificalo siguiente:

Finalidad/naturaleza del viaje acreditada por €l propietario:

11.1.

(% obien

Mo
Mo

(4 o bien[I1.2.
Go 12

(% obien

Mo

En ladeclaracion adjunta(?), realizada por el propietario o una persona fisica que esté en posesion de
una autorizacién por escrito del propietario para llevar a cabo e desplazamiento sin animo
comercial de los animales en nombre del propietario, presentada con los justificantes
correspondientes®), consta que los animales descritos en la casilla 1.28 acompafiardn en su
desplazamiento, en un plazo no superior a cinco dias, a su propietario o a la persona fisica con la
autorizacion por escrito del propietario parallevar a cabo € desplazamiento sin animo comercia de
los animales en nombre del mismo, asi como que tal desplazamiento no tiene por objeto la venta ni
ninguna transferencia de propiedad de los animales, los cuales, durante el citado desplazamiento,
permaneceran bajo la responsabilidad de:

[el propietario];

[la persona fisica que esté en posesion de una autorizacion por escrito del propietario parallevar a
cabo el desplazamiento sin animo comercial de los animales en nombre del propietario]

[la persona fisica designada por un transportista contratado por €l propietario para llevar a cabo €l
desplazamiento sin animo comercial de los animales en nombre del propietario;]

Se desplaza un maximo de 5 gjemplares de los animales descritos en lacasillal.28];

Se desplazan mas de 5 ejemplares de los animales descritos en la casilla 1.28, que tienen més de 6
meses de edad y van a participar en competiciones, exposiciones 0 acontecimientos deportivos o en
los entrenamientos previos a tales actos, y € propietario o la persona fisica a la que se hace
referencia en e punto 11.1 ha facilitado documentacién acreditativa(®) de que los animales estan
inscritos:

[para participar en un acto de este tipo].

[en una asociacién que organiza este tipo de actos].

Acreditacién de la vacunacion antirrébicay de la prueba de valoracion de anticuerpos de larabia:

(* obien[ll.3.

Gyo 113

Los animales descritos en la casilla 1.28 tienen menos de 12 semanas de edad y no han sido
vacunados contra la rabia, o tienen entre 12 y 16 semanas de edad y han sido vacunados contra la
rabia, pero no ha transcurrido un minimo de 21 dias desde la primovacunacion contra la rabia,
efectuada de conformidad con los requisitos de validez que se establecen en e anexolll del
Reglamento (UE) n°xxx/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo [2012/(0039) COD — PE-
CONS9/13](%), y

11.3.1. €l tercer pais o territorio de procedencia de los animales indicado en la casillal.1 figuraen
la lista del anexo Il del Reglamento de Ejecucién (UE) n° xxx/2013 de la Comisién [el
presente Reglamento] y el Estado miembro de destino sefidado en la casilla 1.5 ha
informado publicamente de que autoriza € desplazamiento de tales animales en su
territorio, y que estos van acompafiados de:

[11.32 la declaracion(®) adjunta del propietario o de la persona fisica a la que se refiere e
puntoll.1, en la que se indica que, desde su nacimiento hasta el momento del
desplazamiento sin animo comercial, los animales no han tenido ningin contacto con
animales salvajes de especies sensibles alarabia]

[11.3.2  sumadre, de laque alin dependen, y puede demostrarse que la madre fue vacunada contra
la rabia antes del nacimiento de las crias con una vacunacion antirrébica que cumplia los
requisitos de validez que se establecen en el anexo |11 del Reglamento (UE) n° xxx/2013
del Parlamento Europeo y del Consgjo [2012/(0039) COD — PE-CONS 9/13].]

Los animales descritos en la casilla .28 tenian @ menos 12 semanas de edad en € momento de ser
vacunados contra la rabiay ha transcurrido un minimo de 21 dias desde la primovacunacién contra
la rabia(*), efectuada de conformidad con los requisitos de validez que se establecen en el anexo 111
del Reglamento (UE) n° xxx/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo [2012/(0039) COD — PE-
CONS 9/13], y cuaquier revacunacion se llevé a cabo durante el periodo de vaidez de la
vacunacion previa(®), y

(M) obien[ll.3.1 losanimales descritos en lacasilla|.28 proceden de un tercer pais o territorio que figuraen

la lista del anexo Il del Reglamento de Ejecucion (UE) n° xxx/2013 de la Comision [él
presente Reglamento], ya sea directamente, o a través de un tercer pais o territorio que
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PAIS:

Desplazamiento sin animo comercial de perros, gatos o hurones
a un Estado miembro a partir de un tercer pais o territorio, de
conformidad con €l articulo 5, apartados1y 2, del Reglamento
(UE) n° xxx/2013 del Parlamento Europeoy del Consgjo(})

1. Informacién sanitaria Il.a

Numero de referencia del Il.b.
certificado

(o

figura en la lista de dicho anexo 1, o bien a través de un tercer pais o territorio que no
figura en lalista de dicho anexo |1, de conformidad con € articulo 12, apartado 1, letrac),
del Reglamento (UE) n° xxx/2013 del Parlamento Europeo y del Consegjo [2012/(0039)
COD — PE-CONS 9/13]("), y los datos sobre la vacunacion antirrabica actual seindican en
el cuadro siguiente;]

los animales descritos en la casilla 1.28 proceden de, o esta previsto su transito por, un
tercer pais o territorio que no figura en lalista del anexo Il del Reglamento de Ejecucion
(UE) n°xxx/2013 de la Comisién [l presente Reglamento], y una prueba de valoracion de
anticuerpos de la rabia(®) que se realizé con una muestra de sangre tomada por e
veterinario autorizado por la autoridad competente, en la fecha indicada en e cuadro
siguiente, un minimo de 30 dias después de la vacunacién anterior y al menos 3 meses
antes de la fecha de expedicion del presente certificado, dio como resultado valores de
anticuerpos iguales o superiores a 0,5 Ul/ml, y cualquier revacunacion se llevé a cabo
durante el periodo de validez de la vacunacién anterior(®), y los datos de la vacunacion
antirrdbica actual y la fecha de la toma de muestras para las pruebas de la respuesta
inmunitaria seindican en el cuadro siguiente:

Cadigo
alfanumérico
del
transpondedor
otatuaje que
lleve € animal

Fechadela Nombrey
vacunacion  [fabricantede Desded hasta el
[dd/mm/aaaa] la vacuna

Validez de la vacunacion

Fecha detoma

NUmero delamuestrade
sangre

[dd/mm/aaaa]

delote

[dd/mm/aaaa] [dd/mm/aaaa]

Certificacién de un tratamiento antiparasitario:

(%) o bien Los perros descritos en la casillal.28 estan destinados a un Estado miembro que figura en lalista del

anexo | del Reglamento Delegado (UE) n° 1152/2011 de la Comisién y han sido tratados
contra el parasito Echinococcus multilocularis, y los datos del tratamiento administrado
por un veterinario de conformidad con el articulo 7 de dicho Reglamento(®)(*)(*) se
indican en el cuadro siguiente.]

Mo Los perros descritos en la casillal.28 no han sido tratados contra el parasito Echinococcus
multilocularis(*).]
Trataml.ento contra el Veterinario que administra el tratamiento
NUmero del Echinococcus

transpondedor o
tatuaje del perro

Nombrey Fecha [dd/mm/aaaa] . .
fabricante del y hora del Nombrey apellldoii(rerr:]?ayusculas),selloy
producto tratamiento [00.00]

1]




PAI[S: Desplazamiento sin animo comercial de perros, gatos o hurones
a un Estado miembro a partir de un tercer pais o territorio, de
conformidad con €l articulo 5, apartados1y 2, del Reglamento
(UE) n° xxx/2013 del Parlamento Europeoy del Consgjo(})

1. Informacién sanitaria Il.a Numero de referencia del Il.b.
certificado

Notas

a) El presente certificado esta destinado a perros (Canis lupus familiaris), gatos (Felis silvestris catus) y
hurones (Mustela putorius furo).

b) El presente certificado es vaido durante 10 dias a partir de la fecha de su expedicion por e veterinario
oficia hasta la fecha de los controles documentales y de identidad en el punto designado de entrada de los
vigeros en la Unién (puede consultarse en la direccion siguiente:
http://ec.europa.eu/food/animal/liveani mal s/pets/pointsentry_en.htm).

En el caso dd transporte maritimo, €l plazo de 10 dias se ampliard con un plazo complementario que
corresponda aladuracion del viaje por mar.

A efectos de otros desplazamientos a otros Estados miembros, el presente certificado es vdido desde la
fecha de los controles documentales y de identidad durante un total de 4 meses o hasta la fecha de
expiracion de la validez de la vacuna antirrabica, o bien hasta que dgjen de aplicarse las condiciones
relativas alos animales de menos de 16 semanas contempladas en €l punto 11.3, la primera de | as tres fechas.
Se ruega tener en cuenta que algunos Estados miembros han comunicado que no autorizan el
desplazamiento a su territorio de los animales de menos de 16 semanas a los que se hace referencia en €
punto |1.3. Para disponer de méas informacion al respecto, puede consultarse la direccion siguiente:
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimal s/pets/index_en.htm.

Partel:
Casillal.5 Destinatario: indicar el Estado miembro del primer destino.
Casillal.28Sstema de identificacion: seleccionar entre transpondedor o tatuaje.
En el caso de un transpondedor, seleccionar la fecha de la colocacion o lalectura

En el caso de un tatuaje, seleccionar la fecha de la colocacion y lalectura. El tatugje debera ser claramente
legible y haberse colocado antes del 3 dejulio de 2011.

NUmero de identificacion: indicar el codigo afanumérico del transpondedor o del tatuaje.
Fecha de nacimiento / Raza: seguin lo declarado por €l propietario.

Partell:
@) Tachar o que no corresponda.
? Se adjuntara a certificado la declaracion a la que se hace referencia en € punto 11.1, que debera gjustarse al

modelo y a los requisitos complementarios establecidos en la parte 3 del anexo 1V del Reglamento de
Ejecucion (UE) n° xxx/2013 de la Comision [el presente Reglamento].

O Los justificantes mencionados en el puntoll.1 (p. g., tarjetas de embarque, hilletes de avion) y en €
punto I1. 2 (p. g., comprobante de la entrada en €l acto o carné de miembro) se entregarén a peticion de las
autoridades competentes responsables de |os controles alos que se hace referenciaen laletra b) de las notas.

@) Cualquier revacunacion debe considerarse una primovacunacion si no ha tenido lugar durante el periodo de
validez de una vacunacion previa.
O La declaracion a la que se hace referencia en € punto11.3.2, que debe adjuntarse a certificado, debera

gjustarse a los requisitos linglisticos, de formato y de configuracion establecidos en las partes 1y 3 del
anexo | del Reglamento de Ejecucion (UE) n® xxx/2013 de la Comision [el presente Reglamento].

©® Se adjuntara a certificado una copia certificada de los datos de identificacion y vacunacion de los animales
en cuestion.
@ La tercera opcion esta sujeta a la condicion de que e propietario o la persona fisica a la que se hace

referencia en e punto I1.1 presente, a peticion de las autoridades competentes responsables de los controles
contemplados en la letrab), una declaracion en la que conste que los animales no han tenido ningln
contacto con animales de especies sensibles a la rabia'y que han permanecido confinados en un medio de
transporte 0 en el recinto de un aeropuerto internaciona durante € transito a través de terceros paises o
territorios distintos de los que figuran en lalista del anexo |1 del Reglamento de Ejecucion (UE) n° xxx/2013
de la Comision [e presente Reglamento]. Esta declaracion deberd cumplir los requisitos lingisticos, de
formato y de configuracion establecidos en las partes 2 y 3 del anexo | del Reglamento de Ejecucion (UE)
n° xxx/2013 de la Comision [el presente Reglamento].

©® La prueba de valoracion de anticuerpos de larabia ala que se hace referenciaen el punto 11.3.1:
- deberd llevarse a cabo con una muestra tomada por un veterinario autorizado por la autoridad
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PAI[S: Desplazamiento sin animo comercial de perros, gatos o hurones

a un Estado miembro a partir de un tercer pais o territorio, de
conformidad con €l articulo 5, apartados1y 2, del Reglamento
(UE) n° xxx/2013 del Parlamento Europeoy del Consgjo(})

)

()

*)

Informacién sanitaria Il.a NuUmero de referencia del [.b.
certificado
competente un minimo de 30 dias después de la fecha de vacunacion y 3 meses antes de |la fecha de
importacion;
- deberaregistrar en el suero un nivel de anticuerpos neutralizantes del virus de larabiaigual o superior a
0,5 Ul/ml;

- debera ser efectuada por un laboratorio autorizado de conformidad con € articulo 3 de la Decision
2000/258/CE del Consgjo (la lista de los laboratorios autorizados esta disponible en la siguiente
direccion:
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimal s/pets/approval _en.htm);

- no deberd renovarse en un animal que, tras dar negativo en dicha prueba, haya sido revacunado contrala
rabia durante el periodo de validez de una vacunacion previa.

Se adjuntara al certificado una copia certificada del informe oficial del laboratorio autorizado sobre los

resultados de | as pruebas de anticuerpos de larabia ala que se hace referenciaen el punto 11.3.1.

El tratamiento contra Echinococcus multilocularis mencionado en €l punto 11.4 deber&

- ser administrado por un veterinario en un periodo no superior alas 120 horasy no inferior alas 24 horas
previas ala entrada prevista de los perros en uno de los Estados miembros o partes de Estados miembros
que figuran en €l anexo | del Reglamento Delegado (UE) n° 1152/2011 de la Comisién;

- consistir en un medicamento autorizado que contenga la dosis adecuada de prazicuantel o de sustancias
farmacol 6gicamente activas, solas o combinadas, que hayan demostrado que reducen la cantidad de
formas intestinales maduras e inmaduras del pardsito Echinococcus multilocularis en las especies
hospedadoras afectadas.

Debe utilizarse € cuadro mencionado en el punto 1.4 para documentar los datos sobre cualquier otro

tratamiento que se administre después de lafirmadel certificado y antes de la entrada prevista en uno de los

Estados miembros o partes de Estados miembros que figuran en el anexo | del Reglamento Delegado (UE)

n° 1152/2011 de la Comision.

Debe utilizarse € cuadro mencionado en el punto 1.4 para documentar los datos sobre cualquier otro

tratamiento que se administre después de la firma del certificado con objeto de otro desplazamiento a un

Estado miembro indicado en la letra b) de las notas, en conjuncién con lanota a pie de pagina (°).

Veterinario oficial / veterinario autorizado

Nombrey apellidos (en mayuUsculas): Cudlificacion y cargo:
Direccion:

Teléfono:

Fecha: Firma
Sdllo:

Refrendo de la autoridad competente (no es necesario cuando €l certificado haya sido firmado por un veterinario oficial)

Nombrey apellidos (en mayuscul as): Cuadlificacion y cargo:
Direccion:

Teléfono:

Fecha: Firma:

Sello:

Responsable oficial en el punto de entrada de los vigjeros (a efectos de otros desplazamientos a otros Estados
miembros)

Nombrey apellidos (en mayUsculas): Cargo:

Direccion:
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PAI[S: Desplazamiento sin animo comercial de perros, gatos o hurones

a un Estado miembro a partir de un tercer pais o territorio, de
conformidad con €l articulo 5, apartados1y 2, del Reglamento
(UE) n° xxx/2013 del Parlamento Europeoy del Consgjo(})

Il. Informacién sanitaria Il.a NuUmero de referencia del [.b.
certificado
Teléfono:
Direccion de correo electronico:
Fecha de finalizacion de los controles documentales y de identidad: Firma: Sdlo:
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b)

d)

f)

Q)

Parte 2
Notas explicativas para cumplimentar los certificados veterinarios

En los casos en que e modelo de certificado indique que se tache lo que no
corresponda, € veterinario oficial podra tachar, afladiendo su rubrica y sdlo, las
declaraciones que no procedan, 0 estas podrdn suprimirse por completo del
certificado.

El original de cada certificado constara de una Unica hoja de papel o, S se necesita
mas espacio, se dispondra de tal manera que todas las hojas en cuestion formen un
todo integrado e indivisible.

El certificado estara redactado en al menos una de las lenguas oficiadles del Estado
miembro de entrada y en inglés. Ademés, debera rellenarse con mayusculas en al
menos unade las lenguas oficiales del Estado miembro de entrada o en inglés.

Si se adjuntan hojas de papel adicionales o documentos justificativos a certificado,
estos se considerarédn parte integrante del original siempre que consten lafirmay €
sello del veterinario oficial expedidor del certificado en cada una de las paginas.

Cuando €l certificado, incluidas las hojas adicionales contempladas en la nota d),
tenga mas de una hoja, cada una de €llas debera ir numerada (nimero de pagina del
numero total de paginas) en la parte inferior y llevara en la parte superior €l niUmero
de referencia del certificado que le haya asignado la autoridad competente.

Un veterinario oficial del tercer pais o territorio de expedicion o un veterinario
autorizado deberan expedir e certificado original, que deberd ser posteriormente
refrendado por la autoridad competente del tercer pais o territorio de expedicion. La
autoridad competente del tercer pais o territorio de expedicion garantizara el
cumplimiento de normas 'y principios de certificacion equivalentes a los establecidos
en laDirectiva 96/93/CE.

El color de la firma debera ser diferente a del texto impreso. La misma norma se
aplicaalos sellos distintos de los sellos en relieve o en filigrana.

La autoridad competente del tercer pais o territorio de expedicion debera asignar €
nuimero de referencia del certificado indicado en los puntos 1.2y Il.a
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Parte 3

Declaracion escrita alaque se hace referenciaen € articulo 25, apartado 3, del Reglamento
(UE) n® xxx/2013(")

Seccion A
M odelo de declaracién

El abgjo firmante

[el propietario 0 una persona fisica que esté en posesion de una autorizacién por escrito del propietario parallevar acabo €
desplazamiento sin &nimo comercia en nombre del propi etario(l)]

declara que & desplazamiento de los siguientes animales de compafiia no tiene por objeto su
venta ni ninguna transferencia de propiedad, y que estos animales acompafiardn en su
desplazamiento, en un plazo no superior acinco dias, a su propietario 0 ala personafisica con
la autorizacion por escrito del propietario para llevar a cabo e desplazamiento sin animo
comercial en nombre del mismo(?).

Caodigo alfanumérico del tlranspondedor o del NuUmero del certificado zoosanitario
tatuaje()

Durante €l desplazamiento sin animo comercial, los citados animales permaneceran bajo la

responsabilidad de:

(*) o bien [el propietario];

()0  [lapersonafisica que esta en posesién de una autorizacion por escrito del propietario
parallevar a cabo el desplazamiento sin animo comercial en nombre del propietario]

() o [la persona fisica designada por € transportista contratado para llevar a cabo e
desplazamiento sin &nimo comercial en nombre del  propietario:
veveen. (insértese el nombre del transportista)]

Lugar y fecha:

Firma del propietario o de la persona fisica con una autorizacion por escrito del
propietario para llevar a cabo el desplazamiento sin animo comercial en nombre del
propietario(’):

ES
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@) Téchese lo que no proceda.

Seccién B
Requisitos complementarios de la declaracion

La declaracion ira redactada en al menos una de las lenguas oficiales del Estado miembro de
entraday en inglés, y debera cumplimentarse con letras mayuscul as.

10

ES



